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Dzigkujemy Paristwu za zakup zegarka nargcznego marki
FESTINA. Abyscie Panstwo mogli prawidiowo wykorzystaé
wszystkie funkcje zegarka, prosimy o uwazne przeczytanie
ponizszej instrukcji. Prosimy o upewnienie sig, czy zostata
Panistwu przekazana karta gwarancyjna, dzieki ktérej mozliwe
bedzie skorzystanie z reklamaciji i naprawy gwarancyjne;.

Oznakowanie czesci zegarka

wskazéwka stopera 2/100s.
minutowa stopera odliczajgcego

wskazéwka godzinowa

wskazéwka minutowa stopera

1. pozycja koronki 2. pozycja koronki

Ustawienie aktualnego czasu

Aktualny czas ustawia sig poprzez wyciagnigcie koronki M do
pozycji 2 (wskazéwka sekundowa automatycznie sie wyzeruje).

Okrecaniem koronki
M ustawiamy wskazoéwki
minutowag i godzinowa na
zadany czas. W celu szybs-
zego ustawienia zadanego
czasu nalezy okreci¢ koron-
ke M szybciej w kierunku
,chodu” zegarka.

Po ustawieniu czasu wais-
kamy koronke M z powrotem do pozycji podstawowej (najle-
piej przy radiowym sygnale czasu).

Ustawienie daty
Zgdang date nastawi¢ poprzez wyciagniecie koronki M do
pozycji 1, obracajac ja w kierunku ,,chodu” zegarka.



Szybkie nastawianie daty realizu-
jemy poprzez szybkie okrecenie
koronki M w  kierunku ,,chodu”
zegarka.

UWAGA: Daty nie nalezy usta-
wia¢ pomigdzy godzing 21.00 —
1.00 poniewaz moze to spowo-
dowac¢ niedoktadne funkcjonowanie zegarka, a nawet uszko-
dzenie mechanizmu.

Uzycie alarmu

Ustawianie alarmu odbywa sig poprzez te same wskazdwki co
godziny i minuty czasu aktualnego. Wyciagnieciem przycisku
budzika D w trybie aktualnego czasu, oraz koronki M do
pozycji 1 ustawiamy alarm. Wskazdwka godzinowa oraz minu-
towa przesung sig do pozycji ustawienia alarmu potwierdzajac
to podwajnym sygnatem dzwiekowym.

. aktualny czas %

przetqczenie
przefqczenie na alarm  ustawienie czasu alarmu na aktualny czas

Okrecaniem koronki M w pozycji 1 przy wyciagnietym przy-
cisku D ustawiamy wskazéwki minutowg i godzinowg na
zgdany czas alarmu. W celu szybszego ustawienia zgdanego
czasu nalezy okreci¢ koronke M szybciej w kierunku ,,chodu”
zegarka.

Po ustawieniu zadanego czasu nalezy wcisnaé koronke M
do pozycji podstawowej, a przycisk D pozostawi¢ w
wyciggnietej pozycji, wowczas alarm jest ustawiony. W tym
przypadku co 12 godzin od ustawionego czasu alarmu
zabrzmi sygnal dzwigkowy trwajacy 20 sekund. Sygnat
mozna wyfaczy¢ poprzez wcidniecie przycisku D. Sygnat nie
zabrzmi jesli przycisk D jest wcidniety.

Przetaczanie stopera z trybu aktualnego czasu

Przyciskajac przycisk C przetaczamy zegarek z aktualnego
czasu do trybu stopera, zabrzmi sygnaf dzwigkowy, a wska-
z6éwka sekundnika przesunie sie do pozycji zerowej (0,0).

Po powtdérnym przycisnieciu przycisku C zegarek przefaczy sie
z trybu stopera do aktualnego czasu.



Uzycie stopera

sekundowa wskazéwka
stopera

godzinowa wskazéwka
stopera

2/100 sekundowa
wskazéwka stopera

minutowa wskazéwka
stopera

ZEROWANIE

A A B C

[sTART | —[ sToP | — [ zEROWANIE | —[ TRYB AKT. czASU |

Wecisnieciem przycisku C przefaczamy zegarek do trybu sto-
pera. Stoper moze mierzy¢ czas do max. 11 godz., 59 min.,
59 sek. z doktadnoscig 1/20 (0,05s) sekundly.

Stoper uruchamiamy wciskajac przycisk A. W czasie dokony-
wania pomiaru, po osiggnieciu 3 minut, wskazéwka 1/20s
zatrzyma sie w pozycji zerowej (0,0).

Po zatrzymaniu stopera przyciskiem A wskazdwka ta przesta-
wi sie automatycznie i pokaze mierzong ilos¢ 1/20 sekund.
Godzinowa i minutowa wskazéwka pokazuje aktualny czas
nawet podczas pomiaru czasu stoperem.

Ponowny pomiar czasu bez zerowania stopera

A A A A B
[ s1aRT |—[ stop |—[ sTART |—[ stoP | —[ zEROWANIE |
t 1

C

TRYB AKT. CZASU

Zerowanie wskazéwek stopera

Przed uzytkowaniem zegarka nalezy sprawdzi¢ wyzerowanie
wskazowek 2/100 stopera oraz wskazdwki sekundowej w na-
stepujagcy sposob:

® koronke M pozostawi¢ w pozycji podstawowej,

® wcisng¢ przycisk C.

Jezeli wskazdéwka 2/100 stopera oraz wskazdwka sekundowa
nie jest w pozycji zerowej (0,0), woéwczas nalezy przeprowadzic¢
wyzerowanie wskazéwek w nastepujacy sposob:

* wyciggna¢ koronke M do pozyciji 2,

® przyciskiem A wyzerowaé wskazdwke sekundnika,
 przyciskiem B wyzerowa¢ wskazdwke 2/100 stopera.

Kazde przycidniecie przycisku przesunie wskazéwke o jedng
jednostke.



Uzycie licznika

W trybie aktualnego czasu przyciskiem B ustawiamy licznik
(wskazdéwka 2/100s) na kolejne jednostki. Maksymalna ilos¢
jednostek wynosi 50.

Kazde wecisnigcie przycisku B powoduje przestawienie wska-
z6wki o jedng jednostke. Po uzyciu licznika dwukrotnym przy-
cidnigciem przycisku C zerujemy licznik.

Ustawianie stopera odliczajagcego ,timera”
W trybie aktualnego czasu ustawiamy czas odliczania stopera.

ustawienie stopera
odliczajgcego

start stopera
odliczajgcego

zerowanie stopera
odliczajgcego

Weaiskajac przycisk B nastawiamy wskazdwke stopera odlicza-
jacego na zadany do odliczenia czas (maksymalnie 49 minut).
Jezeli przytrzyma sig przycisk B, wskazdwka bedzie poruszaé
sie szybcigj. Przyciskiem A uruchamiamy stoper odliczajacy,
w tym czasie zabrzmi potwierdzajacy sygnat dzwiekowy.
Wskazdéwka stopera odliczajgcego bedzie przesuwac sie
0 jedng jednostke co minute. W 50 sekund przed osiagnie-
ciem odmierzanego czasu, wskazéwka stopera bedzie prze-
suwac sie o jedng jednostke co sekunde. Po osiggnieciu usta-
wionego czasu zabrzmi 10 sekundowy sygnat dzwigkowy.

Odliczanie mozna zatrzymac¢ i ponownie kontynuowac po-
przez wcisniecie przycisku A. Czynnos$¢ zostanie potwierdzo-
na sygnatem dzwiekowym. Stoper odliczajacy zerujemy po-
przez dwukrotne nacisniecie przycisku C.

Test sygnatu dzwiekowego
Test sygnatu dZzwigkowego przeprowadzamy poprzez wycig-
gniecie, wcisniecie i wyciagniecie przycisku alarmu D. Test
nalezy przeprowadzi¢ w przeciagu 1s, wowczas zabrzmi
5 sekundowy sygnat dzwiekowy.

Wskaznik stanu baterii

Przy spadku napigcia baterii, zegarek samoczynnie przetaczy
sie na system, ktory wprawi w ruch wskazéwke sekundnika co
2 sekundy. W tym przypadku nalezy jak najszybciej wymienic¢
baterie zgodnie z punktem 4 ,Podstawo-
wych zasad uzytkowania zegarka”.

Uzycie tachymetru

Niektére z modeli posiadajacych mecha-
nizm 3S10 sa wyposazone w funkcje
mierzenia predkosci — tachymetr.




tachymetr jest funkcjg, ktdra mierzy przecigtng predkosc np.
samochodu. Mierzenie za ile sekund samochdd przejedzie 1
kilometr umozliwi odczytanie na skali tachymetru przyblizonej
przecietngj predkosci w km/h. (pod warunkiem, ze kilometr
zostat przejechany w minimum 60s). Jesli na poczatku okresu
mierzenia uruchomimy i zatrzymamy stoper po przejechaniu
1km, przecietng przejechang predkos¢ pokazuje na pierscie-
niu sekundowa wskazdwka stopera.

Jezeli 1 km zostat przejechany w 45 s., to przecigtna predkosc wynosi
80 kn/ godz.

Podstawowe zasady wiasciwego uzytkowania
Oznaczenia wodoszczelnosci zegarka.

Oznakowanie | Wilgotnoéc, Plywanie, Nurkowanie bez przyrzadu, [ Nurkowanie
na deklu zegarka | deszcz itd. | mycie samochodu skoki do wody z przyrzadem
- nie nie nie nie
water resistant tak nie nie nie
30M* (3ATM)
water resistant tak tak nie nie
50M* (5ATM)
water resistant tak tak tak nie
100M*(10ATM)
water resistant tak tak tak tak
200M*(20ATM)

* podana wartos¢ w metrach jest tylko orientacyjna - obowigzuje dia
proby znomalizowanej przy cisnieniu statycznym.

Zasady zachowania wodoszczelnosci.

Niedotrzymanie podanych zasad moze spowodowaé narusze-

nie wodoszczelnosci zegarka oraz ewentualng utrate gwarancji.

o jesli zegarek jest wilgotny lub pod woda, nie mozna manipu-
lowac koronka ani przyciskami,

 koronki musza by¢ zawsze zupetnie dociagniete, a przyciski
wcisniete do pozycji podstawowsej,

® nie uzywac zegarka przy kapieli w goragcej wodzie,

® nie naraza¢ zegarka na gwattowne zmiany temperatur np.
silne rozgrzanie (sforice), nastepnie gwattowne schiodzenie
(skok do wody),

e zegarki 10ATM i 20ATM zaleca sie poddawac regularnemu
corocznemu przegladowi w autoryzowanym serwisie.

* jesli mimo dotrzymania tych zasad w zegarku pojawi sie woda
lub skondensowana wilgo¢, nalezy natychmiast zleci¢ kontro-
le zegarka. Wilgo¢ moze uszkodzi¢ czesci wewnatrz zegarka.

Zasady wtasciwego uzytkowania.

Temperatura.

Nalezy chroni¢ zegarek przez bezposrednim promieniowaniem
stonecznym. Nie nalezy pozostawac¢ go zbyt diugo w bardzo
goracym lub zimnym srodowisku. Wystrzega¢ sie réwniez gwat-
townych zmian temperatury (z zalozenia nie uzywa¢ zegarka np.
W saunie, nie zostawia¢ go na tablicy rozdzielczej samochodu, .. .).
Jezeli zegarek bedzie uzytkowany w w/w warunkach moze wy-
stapi¢ jego btedne funkcjonowanie (przyspieszanie lub spdznia-
nie), naruszenie wodoszczelnosci oraz skrocenie zywotnosci
baterii.



Uderzenia.

Ten zegarek zniesie zwykte uderzenia i wstrzagsy przy stan-
dardowym codziennym uzytkowaniu. Upadek zegarka na
twardg powierzchnig lub silne uderzenia moga zegarek
uszkodzi¢ lub zniszczyd.

Pole magnetyczne.

QOdpornosé zegarka na pole magnetyczne jest obliczone do inten-
sywnosci 60 gaussow, a wiec nie moga na jego funkcjonowanie
wplyna¢ domowe urzadzenia. Jesli jednak jest on wystawiony na
sine pole magnetyczne, moze by¢ uszkodzony lub zniszczony.
Elektrycznosc statyczna.

Zintegrowane obwody wewnatrz zegarka sg wrazliwe na elekt-
rycznos¢ statyczng. Nalezy chroni¢ zegarek przed kontaktem
z fadunkiem statycznym, poniewaz moze on uszkodzi¢ lub
zniszczy¢ mechanizm zegarka.

Srodki chemiczne i gazy.

Nalezy chroni¢ zegarek przed kontaktem ze $rodkami che-
micznymi i gazami. Kontakt z nimi moze spowodowa¢ zmiang
koloru obudowy (bransolety lub paska) zegarka, przezarcie
powierzchni lub naruszenie szczelnosci. Nalezy wystrzegac sig
czyszczenia zegarka $rodkami czyszczacymi, jak np. roz-
puszczalniki, benzyna itp.

Zalecenia producenta

Bateria.

Zywotnos¢ baterii ok. 2 lata, obliczana jest od momentu wioze-
nia jej do zegarka w zakfadzie produkcyjnym. Przy pierwszym
objawie wytadowania baterii nalezy dokonac jej wymiany.
W przypadku zegarka wodoszczelnego, wymiany nalezy doko-
nac¢ w autoryzowanym serwisie.

Spis autoryzowanych serwisdw zamieszczony fest w karcie gwarancyjnej
lub na stronie www.festina.pl.

Pasek i bransoleta.

Nie nalezy zacigga¢ paska lub bransolety zbyt mocno. Aby
pasek lub bransoleta szybko sig nie zuzywaly, zaleca sig migdzy
paskiem a przegubem pozostawi¢ miejsce na wiozenie palca.
Bransolete metalowa nalezy regularnie czysci¢ uzywajac wody
z mydtem. Po umyciu nalezy bransolete wytrze¢ delikatng
szmatka. Jezeli na bransolecie wystepuja wieksze zabrudzenia,
mozna ja doktadnie oczysci¢ w warsztatach zegarmistrzowskich
- metodg ultradzwigkowa.

Scieralno$é¢ powloki.

Zegarki z powlokg wykonang z metali szlachetnych (zloto, sre-
bro) sg wyjatkowo narazone na mechaniczne uszkodzenia.
Zegarki te nalezy chroni¢ przed nadmiernym uzytkowaniem.
Zywotno$¢ powloki uzalezniona jest od kontaktu zegarka
z potem (np. przy uprawianiu sportu, przebywanie w wysokich
temperaturach), chemikaliami (mycie naczyr, malowanie farba-
mi) oraz poprzez czesty kontakt z inng powierzchnig (Scieranie
powtoki o biurko itp.). W zwigzku z tym dla oséb przebywa-
jacych w/w warunkach zalecane jest posiadanie zegarka wyko-
nanego w catosci np. ze stali szlachetnej.

Uzytkowanie zegarka w wodZzie.

Do poruszania sie w $rodowisku wodnym (pfywanie, sporty
wodne, skoki do wody,...) zalecane jest uzywanie zegarka
tylko z oznakowaniem 10ATM lub 20ATM.

Woda negatywnie wptywa na zywotnos¢ skérzanych paskow,
a wiec jesli zegarek uzywany jest do ptywania lub sportéw
wodnych, zalecany jest raczej zegarek z bransoleta metalowa
lub paskiem plastikowym czy gumowym. Przy uzytkowaniu
zegarka w $rodowisku wodnym nalezy dotrzymywac wyzej
podanych zasad wodoszczelnosci.



Po kontakcie z wodg zaleca sig wytarcie wilgoci z obudowy
i paska (bransolety) za pomoca delikatnej suchej i czystej
szmatki. Jesli zegarek stykat sie ze stong woda, nalezy go
umy¢ w czystej stodkiej wodzie i wysuszyc.

Utrzymywanie zegarka w czystosci.

Na pasek i obudowe przy bezposrednim styku ze skérg dziata
pot. Jesli zegarek nie jest dtugo czyszczony moga na nim poja-
wic sie oznaki korozji, dlatego zaleca sie regularne czyszczenie
zegarka. Obudowe, bransolete zegarka nalezy czysci¢ miekkag
szmatka zwilzong roztworem mydfa. Po doktadnym czyszcze-
niu nalezy zegarek wysuszy¢. Czestotliwos¢ konserwacii zale-
zy od srodowiska, w jakim uzytkuje sie zegarek. Utrzymywanie
zegarka w czystosci jest wazne réwniez z higienicznego punk-
tu widzenia, zapobiega sie w ten sposéb ewentualnym proble-
mom dermatologicznym.

Dane techniczne

1. Typ: analogowy zegarek kwarcowy

2. Mechanizm: 3510

3. Doktadnosc: +20 sek./miesiac przy temp. 5°C + 35°C
4. Czestotliwosc: 32 768 Hz

5. Temp. dziatania:  10°C + +60°C

6
7

. Naped: 3 — krokowe silniki
. Podst. funkcje: datownik

alarm

stoper

stoper odliczajacy
wskaznik stanu baterii
8. Zywotno$é baterii: okofo 2 lata*
9. Typ baterii: SR927TW

* trwafosc baterii w duzym stopniu uwarunkowana jest uzytkowaniem
dodatkowych funkaji zegarka (stoper; alarm, ...) i je] wymiana nie podlega
gwaranci.



